	Common of a Martyr III
	For use in Eastertide

	
	C

	A Martyr Not a Virgin: A Holy Woman
	Book of Common Prayer (1979)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Da nobis Deus
	Psalm 108:12/13

	Help us, O God, against the enemy, for vain is the help of man; through God we shall do great acts, and it is he that shall tread down our enemies, alleluia, alleluia. Psalm. O God, my heart is ready, my heart is ready; I will sing and give praise with the best member that I have. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurimum Martyrum non Virginum
	
	


	Gloria in excelsis


	Collect
	
	

	Almighty and Everlasting God, who didst enkindle the flame of thy love in the heart of thy holy martyr N.: Grant to us, thy humble servants, a like faith and power of love, that we who rejoice in her triumph may profit by her example; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.
	
	


	One or both of the following may be used. If both readings are used, the second is read after the Gradual.
Lesson
Jeremiah 15:15‑21
or
Epistle
1 Peter 4:12‑19


	Alleluia
	Venerunt
	Revelation 7:14

	Alleluia, alleluia. Verse. These came out of great tribulation, and have washed their robes, and made them white in the blood of the Lamb. Alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurimum Martyrum non Virginum
	
	


	If there is no second lesson after the first Alleluia, the second Alleluia begins immediately with the Verse.


	Alleluia
	Non dilexerunt
	Revelation 12:11,12

	[Alleluia, alleluia.] Verse. They loved not their lives unto the death; therefore rejoice, ye heavens, and ye that dwell in them. Alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurimum Martyrum non Virginum
	
	


	The Holy Gospel
Mark 8:34‑38

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Gracious Lord, who hast in every age sent men and women who have given their lives for the message of thy love: Inspire us, we beseech thee, with the memory of those martyrs of the Gospel [like thy servant N.,] whose faithfulness led them in the way of the cross; and give us courage to bear full witness with our lives to thy Sons victory over sin and death; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Lutheran book of worship (1978), Martyrs: Prayer of the Day


	Offertory
	Quærite Dominum
	Psalm 105:4

	Seek the Lord and his strength; seek his face evermore, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Secret
	
	

	Accept, O Lord, the gifts we bring on the festival of blessed N., thy martyr, by whose patronage we hope to be delivered; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), Common of Martyrs: Mass no. 27, Mass for a Martyr not a Virgin
	
	


	Preface of a Saint


	Communion
	Simile est : quem
	Matthew 13:44

	The kingdom of heaven is like unto a treasure hid in a field, the which when a man hath found, he hideth, and for joy thereof, goeth and selleth all that he hath, and buyeth that field, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	Let the mysteries of which we have partaken help us, O Lord; and through the prayers of blessed N., thy martyr, may we ever enjoy thy protection; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), Common of Martyrs: Mass no. 27, Mass for a Martyr not a Virgin
	
	


	Solemn Blessing

	The God of peace, who brought again from the dead our Lord Jesus Christ, the great Shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant, make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is well‑pleasing in his sight; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	The book of occasional services (1991), Eastertide


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Da nobis Deus
	Psalm 108:12/13

	Grant us your help, O God, against the enemy, for vain is the help of mortals; with God we will do valiant deeds, and God shall tread our enemies under foot, alleluia, alleluia. Psalm. My heart is firmly fixed, O God, my heart is fixed; I will sing and make melody. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurimum Martyrum non Virginum
	
	


	Gloria in excelsis


	Collect
	
	

	Almighty and Everlasting God, who kindled the flame of your love in the heart of your holy martyr N.: Grant to us, your humble servants, a like faith and power of love, that we who rejoice in her triumph may profit by her example; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.
	
	


	One or both of the following may be used. If both readings are used, the second is read after the Gradual.
Lesson
Jeremiah 15:15‑21
or
Epistle
1 Peter 4:12‑19


	Gradual
	Anima nostra sicut
	Psalm 124:7, with verses 1,2/3,4/5,6/7,8

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. We have escaped like a bird from the snare of the fowler.
	
	

	V. If the Lord had not been on our side, * let Israel now say;
	
	

	V. If the Lord had not been on our side, * when enemies rose up against us;
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Then would they have swallowed us up alive * in their fierce anger toward us;
	
	

	V. Then would the waters have overwhelmed us * and the torrent gone over us;
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Then would the raging waters * have gone right over us.
	
	

	V. Blessed be the Lord! * he has not given us over to be a prey for their teeth.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. We have escaped like a bird from the snare of the fowler; * the snare is broken, and we have escaped.
	
	

	V. Our help is in the Name of the Lord, * the maker of heaven and earth.
	
	

	Refrain.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	


	Alleluia
	Te Deum : te martyrum
	Canticle 21

	Alleluia, alleluia. Verse. You are God: we praise you; you are the Lord: we acclaim you; the white‑robed army of martyrs praise you. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	


	The Holy Gospel
Mark 8:34‑38

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Gracious Lord, in every age you have sent men and women who have given their lives for the message of your love. Inspire us with the memory of those martyrs of the Gospel [like your servant N.,] whose faithfulness led them in the way of the cross; and give us courage to bear full witness with our lives to your Sons victory over sin and death; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Lutheran book of worship (1978), Martyrs: Prayer of the Day


	Offertory
	Quærite Dominum
	Psalm 105:4

	Search for the Lord and Gods strength; continually seek Gods face, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Secret
	
	

	Jesus our Redeemer, you gave your life to ransom us; you have called us to drink your cup and undergo your baptism. Thank you for N.s witness; may we have faith and resolution too. Amen.
	
	

	A New Zealand prayer book (1989), For a Martyr: Collect 2
	
	


	Preface of a Saint


	Communion
	Simile est : quem
	Matthew 13:44

	The kingdom of heaven is like a treasure hidden in a field, which you might find and cover up; then in your joy you go and sell all that you have and buy that field, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	Jesus, crucified and risen, you have turned a criminals cross into release and reconciliation. Let us who are marked with the cross be not ashamed to witness to you. Amen.
	
	

	A New Zealand prayer book (1989), Holy Cross Day: Collect 2
	
	


	Solemn Blessing

	The God of peace, who brought again from the dead our Lord Jesus Christ, the great Shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant, make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is well‑pleasing in his sight; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	The book of occasional services (1991), Eastertide


	Parte 3. Español


	Introito
	Da nobis Deus
	Salmo 108:12/13

	Danos tu ayuda, oh Dios, contra el enemigo, porque vana es la ayuda humana; con Dios haremos proezas, y él hollará a nuestros enemigos, aleluya, aleluya. Salmo. Mi corazón está firme, oh Dios, mi corazón está firme; tocaré y cantaré salmos. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurimum Martyrum non Virginum
	
	


	Gloria in excelsis


	Colecta
	
	

	Dios todopoderoso y eterno, que encendiste la llama de tu amor en el corazón de tu santo mártir N.: Concédenos la misma fe y poder del amor a tus humildes siervos, que, así como nos regocijamos en su triunfo, también podamos beneficiarnos de su ejemplo; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Una o dos de las siguientes se puede leer. Si le lee las dos lecturas, la segunda sigue la Gradual.
Lección
Jeremías 15:15‑21
o
Epístola
1 Pedro 4:12‑19


	Gradual
	Anima nostra sicut
	Salmo 124:7, con versículos 1,2/3,4/5,6/7,8

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Hemos escapado cual ave de la trampa del cazador.
	
	

	V. Si el Señor no hubiera estado de nuestra parte, * diga ahora Israel;
	
	

	V. Si el Señor no hubiera estado de nuestra parte, * cuando los enemigos se levantaron contra nosotros;
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Entonces nos habrían tragado vivos, * cuando se encendió su furor contra nosotros;
	
	

	V. Entonces nos habrían sumergido las aguas, * hasta el cuello habría subido el torrente;
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Entonces hasta el cuello habrían subido * las aguas furiosas.
	
	

	V. Bendito sea el Señor! * No nos ha dado por presa a sus dientes.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Hemos escapado cual ave de la trampa del cazador; * se rompió la trampa, y hemos escapado.
	
	

	V. Nuestro auxilio está en el Nombre del Señor, * que hizo los cielos y la tierra.
	
	

	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	


	Aleluya
	Te Deum : te martyrum
	Cántico 14

	Aleluya, aleluya. Versículo. A ti, como Dios, te alabamos; a ti, Señor, te reconocemos; a ti te ensalza la brillante muchedumbre de los mártires, oh Señor. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	


	El Santo Evangelio
Marcos 8:34‑38

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Señor bondadoso, en cada época tú has enviado a hombres y mujeres que dieron la vida por el mensaje de tu amor. Inspíranos con la memoria de aquellos mártires del Evangelio [como tu sierva N.,] cuya fidelidad los guió en el camino de la cruz; y fortalécenos para testificar completamente con nuestra vida a la victoria de tu Hijo sobre el pecado y la muerte; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Lutheran book of worship (1978), Martyrs: Prayer of the Day


	Ofertorio
	Quærite Dominum
	Salmo 105:4

	Busquen al Señor y su poder; busquen continuamente su rostro, aleluya.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Secreta
	
	

	Recibe, Señor, este sacrificio de expiación y alabanza que te ofrecemos en la fiesta de tu mártir San N., para que nos obtenga tu perdón y nos sirva de continua acción de gracias; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Mártires: 10. De un Mártir, en Tiempo Pascual
	
	


	Prefacio de un Santo


	Comunión
	Simile est : quem
	Mateo 13:44

	Es semejante el reino de los cielos a un tesoro escondido en un campo, que quien lo encuentra lo oculta, y lleno de alegría, va, vende cuanto tiene y compra aquel campo, aleluya.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium non Virginum
	
	


	Poscomunión
	
	

	Penetrados del gozo de esta fiesta, hemos recibido, Señor, los dones del cielo; concédenos, te rogamos, a quienes anunciamos con este banquete divino la muerte de Cristo participar con tus mártires en la gloria de su resurrección; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Mártires: 10. De un Mártir, en Tiempo Pascual
	
	


	Bendición Solemne

	El Dios de paz, quien resucitó de entre los muertos a nuestro Señor Jesucristo, el Gran Pastor de las ovejas, por la sangre del eterno pacto: les haga perfectos en toda buena obra para hacer su voluntad, efectuando en ustedes lo que es agradable en su presencia; y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, sea con ustedes y more con ustedes eternamente. Amén.

	Ritual para ocasiones especiales (1990), Tiempo de Pascua
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